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Warszawa, dnia 24 pazdziernika 2017 r.

Poz. 968

UMOWA
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Mongolii o udzieleniu kredytu w ramach pomocy wiazanej,

podpisana w Utan Bator dnia 9 maja 2017 r.

Rzgd Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Mongolii, zwane dalej ,,Umawiajgcymi
si¢ Stronami”, kierujac si¢ pragnieniem wsparcia rozwoju gospodarczego i
dobrobytu Mongolii oraz poglebiania wspélpracy gospodarczej miedzy
Rzeczgpospolitg Polskg a Mongolia postanowily, co nast¢puje:

Artykul 1

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej udzieli Rzadowi Republiki Mongolii kredytu
w wysokosci nieprzekraczajacej 50 milionéw EUR (slownie: pigcdziesigt milionéw
euro), zwanego dalej ,Kredytem”, na finansowanie projektéw w dziedzinie
modernizacji rolnictwa, infrastruktury, edukacji oraz ochrony s$rodowiska w
Mongolii. Kredyt bedzie przeznaczony na sfinansowanie 100 % (stownie: sto
procent) wartosci kontraktéw na dostawg towaréw i ustug z Rzeczypospolitej
Polskiej do Mongolii.

Artykut 2

1. Niniejszg Umowe, wszystkie projekty i poszczegdlne kontrakty finansowane
wramach tej Umowy, uwaza si¢ za zgodne z regulacjami Organizacji
Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) dotyczacymi pomocy wigzane;,
zdefiniowanymi w Porozumieniu w Sprawie Oficjalnie Wspieranych Kredytéw
Eksportowych, zwanego dalej ,Porozumieniem”, i w innych wilasciwych
dokumentach OECD.

2. Rzagd Mongolii potwierdza gotowo$¢ wykorzystywania Kredytu zgodnie
zregulacjami OECD dotyczacymi pomocy wiazanej i zapewni Rzadowi
Rzeczypospolitej Polskiej swoje wsparcie w zakresie zapewnienia zgodnosci
z wyzej wymienionymi regulacjami OECD.

3. Rzeczpospolita Polska notyfikuje OECD niniejszg Umowg, wszystkie projekty
i kontrakty finansowane w ramach Kredytu zgodnie z procedurami zawartymi
w Porozumieniu. W przypadku zastrzezen OECD co do zgodnosci
notyfikowanych projektéw lub poszczegbinych kontraktéw z postanowieniami
tego Porozumienia, kontrakty nie beda finansowane Umowg, bez wzglgdu na
fakt, ze poszczegdlne kontrakty w ramach projektow zostaly zaakceptowane
przez Umawiajace si¢ Strony zgodnie z Artykulem 3.

4. Umawiajgce si¢ Strony poinformujg przedsigbiorcow w Panstwie kazdej
z Umawiajacych si¢ Stron o wymogach i procedurach obowigzujagcych w OECD
w zakresie pomocy wigzane;j.
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Artykul 3

Poszczegélne kontrakty wdrazajgce projekty finansowane Kredytem beda
zawarte zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy. Dokumenty eksportowe,
w szczegblnosci faktury prezentowane przez strony kontraktu bedg zawieraé
klauzul¢ ,w ramach Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Mongolii o udzieleniu kredytu wramach pomocy wigzanej
sporzadzonej w dniu .3.ms5:.. 28087

Kontrakty, o ktérych mowa w Artykule 1, beda zawarte przez przedsigbiorcéw
majacych siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zwanych dalej
»polskimi przedsigbiorcami”, i importer6w z Mongolii w terminie roku od dnia
wejscia w Zycie niniejszej Umowy.

Wyb6r polskich przedsigbiorcéw przez Rzad Mongolii do realizacji projektu w
ramach Kredytu bedzie zgodny z obowigzujacymi w Mongolii przepisami
prawa, w tym regulacjami dotyczacymi zaméwien publicznych.

Wszystkie projekty i kontrakty finansowane Kredytem beda akceptowane
zgodnie z prawem wewnetrznym Panstwa kazdej z Umawiajacych sie Stron.

Kontrakty, zawarte zgodnie z niniejsza Umowa, musza by¢ zaakceptowane przez
Umawiajgce sie Strony zgodnie z nastepujaca procedurg:

1) Ministerstwo Finanséw Mongolii poinformuje pisemnie Ministerstwo
Finanséw Rzeczypospolitej Polskiej o zaakceptowaniu kazdego wybranego
kontraktu przez wlasciwe wiadze Mongolii;

2) nastgpnie Ministerstwo Finanséw Rzeczypospolitej Polskiej przekaze do
Ministerstwa Finanséw Mongolii pisemng akceptacje kontraktu;

3) kontrakt wejdzie w zycie 15 dnia po dniu wyslania przez Ministerstwo
Finans6w Rzeczypospolitej Polskiej pisemnej akceptacji kontraktu do
Ministerstwa Finans6w Mongolii;

4) procedura akceptacyjna nie moze przekroczyé 60 dni dla kazdej
z Umawiajgcych si¢ Stron.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze dodatkowo uzalezni¢ akceptacje
kontraktéw, w szczegdlnosci od dobrej sytuacji finansowej stron kontraktu,
uregulowania podatkbw i oplat  publiczno-prawnych, pozytywnie
udokumentowanego realizowania transakcji w handlu miedzynarodowym,
zlozenia o§wiadczenia o przestrzeganiu postanowien niniejszej Umowy oraz
przepiséw OECD.

Artykut 4

Platnosci dla polskich przedsigbiorcéw z tytulu kontraktéw podpisanych
i realizowanych na podstawie niniejszej Umowy beda dokonywane przez Rzad
Rzeczypospolitej Polskiej, reprezentowany przez Ministra Rozwoju i Finanséw,
za poSrednictwem banku upowaznionego do obshugi Kredytu, zgodnie
z Artykulem 10 ustep 1 niniejszej Umowy, ze $rodkéw budzetu panstwa
Rzeczypospolitej Polskiej w PLN, stosownie do warunkéw kontraktow.
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2. Wszystkie ceny, ustalone zgodnie z rynkowymi cenami $wiatowymi, oraz
warto$¢ kontraktow beda wyrazone w EUR.

3. Towary ecksportowane z Rzeczypospolitej Polskiej do Mongolii w ramach
niniejszej Umowy nie mogg sta¢ si¢ przedmiotem reeksportu do innych krajéw
bez pisemnej zgody Ministra Rozwoju i Finanséw Rzeczypospolitej Polskiej.

4. Warto$¢ towaréw i ustug polskiego pochodzenia w ramach danego kontraktu
finansowanego na mocy niniejszej Umowy nie moze byé nizsza niz 60%
(slownie: szesédziesigt procent) wartosci tego kontraktu. Umawiajace si¢ Strony
mogg zazada¢ od eksportera przedstawienia szczegélowych informacji
dotyczgcych spelnienia tego wymogu Umowy, w tym przedstawienia
stosownych dokumentéw, np. $wiadectw pochodzenia.

Artykul §

Datg kazdorazowego wykorzystania Kredytu bedzie data wyplaty $rodkow
kredytowych dla polskiego przedsigbiorcy zgodnie z warunkami kontraktu. Platnosé
dla polskiego przedsigbiorcy bedzie dokonywana jedynie po otrzymaniu przez Bank
Gospodarstwa Krajowego, wyznaczony do obstugi Kredytu zgodnie z Artykutem 10
ustep 1 niniejszej Umowy, wlasciwego upowaznienia do wyplaty z Banku
upowaznionego przez Rzad Mongolii do obsiugi Kredytu zgodnie z Artykutem 10
ustep 1 niniejszej Umowy.

Artykul 6

1. Splata kazdorazowego wykorzystania Kredytu przez Rzad Mongolii na rzecz
Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej bedzie nastgpowala w EUR w 56 réwnych,
polrocznych, kolejnych ratach, platnych 15 kwietnia i 15 pazdziernika danego
roku, po uplywie S-letniego okresu karencji od daty kazdorazowego
wykorzystania Kredytu.

2. Pierwsza rata jest platna w pierwszym terminie platnosci, po uptywie 5-letniego
okresu karencji od daty wykorzystania Kredytu.

Artykul 7

1. Kredyt wykorzystany zgodnie z Artykulem 5 bedzie oprocentowany
w wysokosci 0,15 % (stownie: pigtnastu setnych procent) rocznie. Odsetki beda
naliczane od daty, o ktérej mowa w Artykule 5.

2. Odsetki beda platne w EUR, w polrocznych, kolejnych ratach, od daty
kazdorazowego wykorzystania Kredytu, za okresy odsetkowe konczgce si¢ 15
kwietnia i 15 pazdziernika danego roku.

3. Pierwsza platnos¢ odsetek przypada w koricu okresu odsetkowego, w ktérym
miato miejsce wykorzystanie Kredytu.

4. Odsetki nalezne za kazdy okres odsetkowy naliczane sg na bazie 360 dni w roku,
biorac pod uwage faktyczng liczbe dni (365 [366]/360).
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5. W przypadku gdyby Rzad Mongolii nie dokonal platnosci wynikajacych
z niniejszej Umowy zgodnie z terminem ich zapadalnosci, od niezaptaconych
kwot beda naliczane odsetki karne w wysokosci 1,5 % (stownie: péttora procent)
rocznie ponad stope podstawowa przyjeta w ustepie 1. Odsetki karne beda
naliczane za okres od terminu zapadalnosci do daty rzeczywistej splaty.

6. W przypadku zwloki w zaplacie naleznych kwot wynikajacych z realizacji
niniejszej Umowy lub w przypadku ich sptat w niepelnej wysokosci, sptacona
kwota bedzie zaliczana chronologicznie i w pierwszej kolejnosci na poczet
splaty odsetek karnych, nast¢pnie na splaty odsetek kontraktowych, a w ostatniej
kolejnosci na splaty kapitalu wymagalnego.

Artykut 8

Platnosci dla polskich przedsi¢biorcéw z tytutu kontraktéw realizowanych w ramach
niniejszej Umowy beda dokonywane na warunkach okre$§lonych Umowg do dnia
wykonania kontraktéw, stosownie do okreslonych w nich warunkéw, jednak nie
dhuzej niz przez okres 5 lat od dnia wejscia w zycie danego kontraktu.

Artykut 9

Jezeli termin platnosci wynikajacy z warunkéw niniejszej Umowy przypada na
dzien, ktéry nie jest dniem roboczym w kraju, poprzez ktéry platno$¢ bedzie
dokonywana, platnosé zostanie dokonana pierwszego dnia roboczego nastepujacego
po pierwotnie wyznaczonym terminie platnosci. Dla celéw niniejszej Umowy, za
dzien roboczy uwaza si¢ dzien, w ktérym banki w danym kraju sa otwarte dla
dokonywania rozliczen krajowych i zagranicznych.

Artykut 10

1. W celu umozliwienia dokonania realizacji platno$ci w ramach niniejszej
Umowy, Bank Gospodarstwa Krajowego, dzialajgcy w imieniu Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej, otworzy w swoich ksiggach rachunek w EUR na
rzecz Banku upowaznionego przez Rzad Mongolii do obstugi Kredytu, o nazwie
~Kredyt w ramach pomocy wigzanej dla Rzgdu Mongolii” dla ewidencji
wykorzystania Kredytu oraz kolejnych splat kapitalu i odsetek. Bank
upowazniony przez Rzad Mongolii do obshugi Kredytu, otworzy w swoich
ksiegach rachunek lustrzany na rzecz Banku Gospodarstwa Krajowego.
Prowadzone rachunki kredytowe bgda wolne od wszelkich oplat.

2. Bank Gospodarstwa Krajowego i Bank upowazniony przez Rzad Mongolii do
obstugi Kredytu zawra, w mozliwie najkrétszym czasie od dnia wejscia w Zycie
niniejsze) Umowy, Porozumienie Bankowe niezbedne do realizacji niniejszej
Umowy.

Artykut 11

1. Wszelkie podatki, zobowigzania, obciazenia i inne oplaty, jakie moga powstaé w
zwigzku z realizacjg kontraktow zawartych w ramach niniejszej Umowy, beda
ponoszone przez kazda ze stron kontraktu w swoim kraju i nie beda finansowane
w cigzar Kredytu.
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2. Wszelkie prowizje bankowe, jak rowniez ewentualne inne oplaty naleime
z tytuléw zwigzanych ze splatami w ramach niniejszej Umowy, beda platne
przez kazda ze stron kontraktu w swoim kraju poza Kredytem.

3. Wszelkie splaty rat kapitalu i platnosci odsetek, dokonywane na podstawie
niniejszej Umowy, nie beda pomniejszane o zadne oplaty lub podatki nalozone
przez wiadze Mongolii.

Artykul 12

Wszelkie rozbieznosci migdzy Umawiajacymi sie¢ Stronami, dotyczace interpretacji
lub stosowania niniejszej Umowy, bedg rozstrzygane w drodze bezposrednich
negocjacji miedzy wiasciwymi organami Umawiajacych si¢ Stron.

Artykul 13
Wszelkie zmiany do niniejszej Umowy mogg by¢ wprowadzone wylacznie w formie
pisemnej jako Aneks, ktory bedzie integralng czg¢sciag Umowy. Aneks wchodzi w
zycie zgodnie z Artykulem 15 Umowy.

Artykutl 14
Cato$¢ korespondencji i dokumentacji zwigzanej z niniejsza Umowa bedzie
prowadzona w jezyku angielskim.

Artykul 15

Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie z wewnetrznym prawem kazdej z
Umawiajacych sie Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not. Za dziefi
wejscia w Zycie uwaza si¢ dat¢ otrzymania noty péZniejszej. Umowa pozostaje w
mocy do czasu calkowitego wypelnienia przez obie Umawiajgce si¢ Strony
zobowigzan z niej wynikajacych.

Sporzadzono w  Vlam, Gake dnia  .9.meis.2%% 6., W dwoch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, mongolskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty majg jednakowa moc.

W razie rozbieznosci przy ich interpretacji, tekst w jezyku angielskim bedzie

uwazany za rozstrzygajacy.
Z upowaznienia Rzadu Z upowainienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej Mongolii

Mion.T L dberon /Zaf
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BYrA HAMPAMAAX MOJbLY YNICbIH SACITUAH A3AP,
MOHION YNCbIH 3ACTUAH FA3AP XOOPOH/bIH HOXLIONT
3331MNNH EPOHXM XaN3anLUd3P

byra Haiipampgax lMonbw YncbiH 3acruitH rasap, Modron YncbiH
3acrviiH rasap uaawmg “‘I'apaanary Tanyya® rox, MoHron YncbiH HWIAraM,
3OUAH 3acrMitH xenknuiiH aamiux, Monbw Ync, Modron Ync XoopoHAbIH
SAWAH 3aCrUiiH XaMTbiH axunnaraar ryH3rMipyynaxuir spmansaH aapaax
YWNUAr xapunuad Toxuponuos. YyHA:

1 OYF39P 3YMN

byra Halipampax Monbw YnckiH 3acruitH rasap MoHron YncbiH xefiee
ax axyw, asg 6yrau, 60510BCPONbIH WKHAUNAM, Haliranb OpYHLIF Xamraanax
canbapbiH Tecnyyauiid caHxyyxunTtag sopuyik 50 cas (TaBUH cast) XypTanx
€BpOoruitH  33anuir (yaawma “S83an” rax) Modron YncbiH 3acruiiH rasapt
onroHo. QHaxyy 3a3anuiir Monew Yncaac MoHron Yncag Huiinyynax 6apaa,
YANUMNrasHui rapaanuii yHuitH aydr 100 % (3yyH XyBb) CaHXYYXXyynaxag
aluvrnaHa.

2 OYFAAP 3Y#n

1. ¥r Xananuasp 6onoH XananuaapuidH XxypaaHp Gaitryynargax
TycraiincaH rapaarasp CaHxyyxux Oyx Tecnyya Hb OauitH 3acruitd
XaMTbiH axunnaraa, xenknuiiH Gaiiryynnara (O3XAXbB)-bIiH HexuenT
333nMiAH Xxypam, AnbGaH &cHbl A3MXKNAr GyXuil 3KCNOPTbLIH 333NNIAH
3oxuuyynantag togopxowncon 6onod I3XAXB-biH xonborgox 6ycan
GapumT GUuMITan HUIALIC3H BaliHa.

2. Morvron YncbiH 3acritii rasap O3XAXB-biH HeXUenT 333nuiH
xon6oraox AypaM XyPMbiH Aaryy 333nuidH XepeHruiar awurnax, byrg
Haitpampax Mombw  YnceiH  3acruitH  rasapt  33XAXB-blH
XOHTeNenNTTaN 333NUIAH XYPMbIH X3PANKMNTUIAT XaHraxag [IaMXnar
y3yynaxag 63n3H 6onoxeir 6atanraaxyynas.

3. byra Haiipampgax Monbw Yncbid 3acruid rasap Hb 3H3XYY 3yMnuiiH 1
BYrasp XacaIT AypAcaH 30XUUyynanTbiH garyy Tyc Xananuaasp,
Tecnyya 60noH 33anuitH Xyp23HA caHxyyxux 6yx rapaar 33XAXbB-4
MagarasHs. O3XAXB-o M3gsracaH Tecnyya acxyn  Tycradncad
rapa3Hyyauir yn 3esLUeepceH 6on aHaxyy XananuaspuitH 3 ayraap
3yina 3aacaH 30XuUyynanTbiH Aaryy TycraincaH rapas, Tecnuir
Map3anary Tanyya xapwnuaH TOXUPCOH 3CAX33C YN XaMaapaH rapaar
3H3XYY XananuydaapunH XypasHa CaHXYYKYYNaxryi.

4. 3paanard TanyyAa Hb eepwitH yncoiH ryiuatraruaag O3XAXB-biH
Xypam, HEXLIONT 33MIUMH 30XULlYYRanTbid Tanaap Ma433nHa.
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3 IYTAAP 3YMn

. Tyc 3321193p caHXYYKuX TOcnyyauWiAr XapanKyynax ropasHyyA Hb

XananuaspuitH 3aanTbiH paryy GaiiryynaraaHa. [apasHa Tycrarpax
TanyyAblH 3KCMOPTbIH GUuur 6apuMT, AnaHrysa HaX3MKN3X, rapaaHa
“byra Haiipampax Monbw YnceiH 3acruiti rasap GonoH Mowron

GaiiryyncaH HexuenT 333nuitH X3nN3nuaspuiiH aaryy” racoH 3aanTbir
Tycracau 6atina.

XananuaspwitH 1 Ayrasp 3yiing AypAcaH rapasHyyawiir MoxronbiH
umnoptnord GonoH byra Hailipampax Monbw Yncag Gaiipwmnraii
yinaeapnar (uaawwup “TlonblumitH TyiALSTTINN” ra3X) Hap 3HAXYY
Xananuasp xyuuH Terengep GONCHOOC XOWiW Har >XMAWAH AOTOP
Gairyynna.

333n133p CaHXYYXUX TOCHUIAr Xapankyynax Monblumniii ryiiLsTrarimir
COHIOH wWanrapyynaxag MoHron YncblH Xxyaanaas asax axvunnaraanb
XONGOrAoX Xyyrb, XXypMbIr Mepaner 60nroHo.

OHa XananuaspuiiH paryy caHXyyxyynax rapasHyya Gonod tecnyyn
Hb apaanary TanyyablH AOTOOALIH Xyynuap 6atanraaxcaH 6aiiHa.
Tyc XananusapuiiH xypaaHg Galiryynargax rapasHyyawir "apasnary
Tanyya aapaax XXypMbiH paryy 6aranHa.YyHa:

1) Mouron YnceiH CaHruiiH siam Hb TyxaiH rap33 Hb MoHron
YncelH xonborgox apx OGyxuit Gaitryynnaraap 6aTtnaracan
Tyxait byra Halipampax Monblwi YncbiH CadruiiH siamaxp
61urasp mafarasHa;

2) yyHuih papaa byrg Haitpampax Monbw Yncein CaHruiiH sam Hb
MoHron YnceiH CaHruiin siamaHa TyxaiiH rapaar 3eBLUOSPCOH
Tanaap 6M4rasap M3aarasHa;

3) byra Hailpamaax Monbw YncbiH Canrnith sam Molron YncbiH
CaHruiiH fnamMaHf rapa3Huii 3eBLUISSPNUIAr GUUrasp Xypryynca
eapeec xoiw 15 xoHorMiH papaa rapsa XyyuH Terengep
6onHo;

4) rapsar Garanraaxyynax xyrauaa [apsanary Tan 6ypt 60
XOHOrOOC XaTpaxryii 6aitHa.

Mapaanary Tanyyn ropsar Gartanraaxyynax 3eBLUESPSIUAr r3p3sHuil
TanyyabliH caHxyyrvith Gailpan, taTteap, XypaamXuitH TenenT, ONnoH
YNCbIH LUMIDKYYNar amxunTtran xuix GaiicaH 6apuMT GONOH 3HaxXYy
xananuasp Ga O3XAB-biH AYPaM KYPMbIr faraX Mephex Tyxaii
MOASTASUIAT Xapransax Tyxait HOM3NT Hexuenyya Taesbx 6onHo.
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4 OYIO3P 3YNN

. OHAXYY XananuaspuiiH XxypasHa OaiiryynaracaH ropasHp 3aacad

MonbwmiiH  ryiAuaTraryguitn  TenGepwiir Xananusspuiin 10 Aayraap
3yWnuitH 1 pax xacarT saacHbl aaryy byra Haitpampaax Monbw YncbiH
3acruitH raspbif Tenieemk OAWIAH 3acrwitH Xenkun, caHruiiH caig
333nuitH  yinuunrasr ysyynax apx Oyxuit 6aHKHbl areHTnaraap
rapasHA 3aacaH HexuenwinH garyy Monbl YNcbliH TECBUIAH XepeHreec
MonbL 3n0TOOP ONroHo.

ByX YHWIAr ONOH YNCbIH 3axX 333NUAH YHUWH JKWLLMA3P TOITOOX,
rapa3HNi YHUIAH AYH €BpOroop UnNapxuinaracaH baiiHa.

OHaxyy Xananuaspuiti xypasHa Byra Haitpampax Monbw Yncaac
Moxron Yncap akcnoprtoncoH O6yx 6Gapaa 6yTaargaxyyHuiir Byrg
Haipampax Monbl YnceiH DAWIAH 3acriiH XenKkun, CaHritH caingbiH
Ouuraap erceH 3eBLUGEPENryYiirasp eep yncag AaxwH 3KCNOPTNOXbIr
XOPUrNOHO.

Tyc XananuaspuitH XypasHA CaHXyyxux rapasHuii MonbLumiiH rapan
vycan Gyxuit Gapaa, YANUUNrasHWA epTer ropasHuli YHUWAH OYHTUIH
60% (xapaH xyBb)-wac pgoowryit 6GaitHa. apaanard Tanyys Tyc
Wwaapanareir xaHracaH Tyxai Ha3ManT M3433nan, xonborgox GapumT
Ouurnitn  maayynar, XuW33 Hb: rapan YYCNMUAH rApuUnras 3apruiir
3KCNOPTNOr4oO0C LWaapaax 6onHo.

5 AYTAAP 3YIN

39anuiiH awmrnant rapcaH OrHOO Hb [lonblUMiH ryiALaTrarMMA

rapasHuii paryy Ttenbep TenceH epep OaitHa. TenGepwitr MonbLUWiiH
ryuaTrarung 3eBxeH Tyc Xananuaapuiid 10 gyraap ayinuiiH 1 ayrasp xacarr
3aacHbl pgaryy TomunoracoH [ocnopapctBa Kpaxosero bBaHk, Tyc
Xananuaapuiti 10 ayraap syinuitH 1 Ayraap XacarT 3aacHbi garyy 33anuiH
YANUUNraa yayynaxasp MoxroneiH 3acruiid Maspaac TomunorgcoH 6aHkHbI
Tenbepwith 6aTanraaxyynanTtbir XynasH aBCHbl Aapaa XUtk ryuLaTraHa.

6 AYFAAP 3YUN

1. Mownron YnceiH 3acruiiH rasap Hb byra Haitpamgax Monbw YncbiH

3acruiiH rasapt 333nuiiH awurnanTt 6ypuiiH 3praH TenenTUir YHAC3H
Tenbepeec yeneeneraex 5 XunuitH xyralaa gyyccaHbl gapaaraap 56
X3CArynaH, »ung 2 yaaa 4 Ayrasp capbiH 15-Hel egep, 10 gyraap
capbliH 15-Hbl ©ApYYA3/ TIHLIYY XOMKI3rasp aluMrnantT rapcaH eapeec
TOOLIOXX €BpOroop XuiHa.

399nUiiH 3praH TeNenTUiH 3XHUIA X3C3rMMNC3H Tenbep Hb 333MWiAH
alumrnant rapcHaac XoWixu YHAC3H Tenbepeec ueneenergex 5
XUNWitH Xyravaa ayyccaHb! aapaax Tenbep Tenex axHuii egep 6aiHa.
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7 QYTAAP 3YWN

. Tyc Xananuaapuiii 5 ayraap 3ying aypaaracad awwvrnaracaH 3aasn

Hb Xunuiti 0.15% (Tar 3yyHs! apsaH TaBaH XyBb)-WitH XyyT3#i Gaiiva.
Tyc 39anmitH xyy Hb XananuaapuitH 5 pyraap 3syiing saacaH efpeec
3XN2H TOOLIOrAOHO.

333nuniAH XYyr 333MMIAH aluMrnanT rapcaH eapeec Xoiil xarac »xun 6yp
X3C3runaH, xun Gypuiti 4 ayrasp capbiH 15-Hbl efep, 10 ayraap
capbiH 15-Hbl 8APYYA3A €BPOroop TOOLIOX TenHe.

333nuiH  XYYrUiiH 9XHUMA TenbGepuiir 33anMuiiH alwWrnanT rapcHaac
XOWLL 333NUIAH XYYr TOOLIOX 3XHUiA eep TernHe.

333NUAH XYYr TOOLIOXAO0O HAI XKWMWIAH Xyrauaar TyXailH XUnuiH
XOHOTWIAH ToOr XapranaaH y3ax 360 xoHoroop TooLHo (365[366]/360).
MoHron YnceiH 3acruiiH rasap XananudapT TOBMOrACOH XyrauaaHg
anueaa TenGepuir xuik Yagaaryii Toxuonaons, Tenergeeryii ayHg 1
AYrasp XacarT TOAOPXOMNOTACOH Xyyraac ragHa 1.5% (Har apasHbl
TaBaH XyBb)-UAH  TOPryynuitH Xyy ToouorfoHo. TopryynuiiH Xyyr
Tenbep xuitx eapeec axnaH Tenbep XUracaH efep XypTas TOOLHO.
39anuiH TenbGep xoupox OONOH 3praH TenesnTUitH X3MXK33 Hb
Teneraex &cTod X3MXKI3HA XYPaxXryih TOXMONZoNA HWIAT TenGepwiir
axnasn Tenbep Tenex eppeec xoiw rapcaH TOPryynuiH Xyyr
Tenexed, Aapaa Hb Tenbep Tenex efep XypTanx xyyr Tenexe, YyHuit
Aapaaraap YHAC3H AYHr Tenex Xypmaap aluMrnasa.

8 OYIAAP 3YIN
Tyc XananuaapuitH XypasHA x3pankwk Oyl rapasHuit  paryy

MonbwuiH ryiusTrariup Tenex TenGepuiir Tyc Xananuasp 43X rapas
X3PIANKYYIMK gyycax XypTan Xy4ynHTan 6ailx Hexuen 3aanTbiH garyy xuiirnax
bereen Tyc rapas xyuvH Terenaep GONCHOOC XOMW 5 XUNWitH JOTOP XWX
rYAUSTraHa.

9 AYF33P 3YWN

Tyc XoananuaspuitH XypasHA Tenex anusaa Tenbepwiir ryiuaTrax

efep Hb Tenbep Tenergex yncan axnbiH 6yc egep Taapsan aHXHbl ©reraceH
TenbGep Tenex epApuiiH f[apaaruiiH aXbiH eApeep TOoOUOX TesHe.
XananuaapT 3aacaH axnbiH 6A6ep rafar Hb AypAcaH opHbt 6aHKyya [AoTooA
6a rapaapbiH ryinras, BanioTbiH apumkaa ryiusTrafar eapuir XanHa.
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10 AYTAAP 3YWUN

. Tyc XonanuaspuitH pAaryy 33anuitH awurnanteir 6ypTrax 6osoH

33anKUiH YHACSH GonoH xyyruiiH Tenbepyyamiir GypTrax sopunroop
byra Halipampgax [Monbw YncbiH 3acruitH raspbir Teneemx Oyii
lNocnopapctBa Kpaxosero Bank MoHron YncblH 3acruiiH raspbiH
TOMWNCOH OGaHkHbl H3p A33p “MoHron YncbiH 3acruiiH raspbiH
HeXUeNnT 333n” racaH ToAoTronToi EBporvitH fAaHc H33H3. Mowron
YncbiH 3acruiiH raspbiH TomuncoH 6aHk ocnogapctea Kpaxosero
BaHkHbl HAp Byxwii xonboraox paHchir eepuith 6aHKMHA Ha3H3. Tyc
393nuiiH AaHCHYYA annBaa LUMMTIanryi 6aitha.

locnopapctea Kpaxoeero baHk 6onoH 33anuiiH  yinuunras
Y3Yynaxasp MoHron YncbiH 3acruiii raspbiH TOMUNCOH 6aHK Hb TyC
Xananuaapwiar X3panKyynaxag Lwaapanararan 6aHKHbI
30XMUyynanTyyabir TyC Xananuasp XyuuH terengep 6GoncHbl gapaa
anb 6on0x XypaaH xyrauaasg 6uii 6onroHo.

11 OYFO3P 3YUN

. Tyc XananuaapuitH xypaaHa GaiiryynargcaH rapaar XapanKyynaxTai

xonborayynaH rapax anveaa TaTBap, Xypaamx, wWuMTran 6Gonod
Gycap Ten6epuiir ['3paanary Tanyya Tyc TyCbiH YNC OpoHA0O Tesnex 6a
TyC 333NMNilH XOPOHreec CaHXYYXYYIaxXryi.

OHaxyy XananuaapTaih smap HaraH Oaiignaap xon6orgox 3praH
TONenTuiH XypasHa rapy 6onox anuesaa 6GaHKHbLI LUMMTIaN, TYYHYNSH
Gycan TenGepwiir rapasHuii Tanyys eepuwitH yncag Tyc 333naac
Xamaapanryirasp TenHe.

Tyc XananuaapT TycraracaH 333nuiiH YHAC3H Tenbep, XyyruiiH Oyx
TenGepwiir MoHron YncbiH HOrayynax anueaa TaTBap, Xypaampkaac
YeneenHe.

12 IYFAAP 3YIN

OHaxyy Xananuasapuir x3pankyynax 6Oa TainGapnaxag YycaH

MapraaHbir 'apaanary Tanyyabid apx 6yxui 6aitryynnaryys wyya Xanantad
XWX 3amMaap LUNAABIPNIHI.

13 AYTAAP 3YIn

OH3 XananuaapT opyynax anuesaa eepunenTtuiir Xascpant xantapaap

B6uurasp opyynax 6ereeqn XananuaapuitH canwryii xacar 6aitHa. XaBcpanT Hb
aHaxyy XananuaapuiiH 15 gyraap synnuiti garyy xyuvH Terengep 6onHo.
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14 YFO3P 3YNI

Tyc 333nUiAH x3ananuaspTan xonbootoir Byx xapunuaa 6a GapumT
GUUTWIAT aHrNK Xan A33P YANAIHI.

15 AYTAAP 3YWN

Onaxyy Xananuaap [3pa3nary  TanyyablH  AOTOOAbIH  Xyynb
TOITOOMXMIAH aaryy 6atnaraax 6ereeq sH3 Tyxairaa HoT Guumr conunuox
G6aTtanraaxyynHa. Xananuaap Hbe TanyyabiH HoT 6uurnidti cyynuilH egpeep
XyuuH Terenaep 6onHo. Tyc Xananuasp Hb Mdpaanardy Tanyya XananuaspTt
3aacaH 6yx yypraa 6uenyyntan xyumHTaun 6aiiHa.

ax xyBb GaiiryyncaH 6ereep ax 6uusapyya Hb agun xy4mHTan GaitHa.

Ox 6uuBapyyauiir Tainbapnaxag 3epyy rapcaH TOXWONAONA aHrnu
Xanaapx axuiir bapumranta.

byrp Haipampgax Monbl YRcbiH MoHron YncbiH 3acruiiH
3acruiii raspbir Teneenmx 3acruiiH raspbir Teneenk

ni Q\QS tdoeu
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Agreement
between
the Government of the Republic of Poland
and
the Government of Mongolia
on extending a tied aid credit

The Government of the Republic of Poland and the Government of Mongolia,
henceforth called the “Contracting Parties”, seeking to promote the economic
development and welfare of Mongolia as well as to deepen economic cooperation
between the Republic of Poland and Mongolia, have agreed as follows:

Articlel

The Government of the Republic of Poland shall extend a credit in the amount not
exceeding EUR 50 million (say: fifty million euro), henceforth called “the Credit”, to
the Government of Mongolia for the financing of projects in the area of
modernisation of agriculture, infrastructure, education and environmental protection
in Mongolia. The Credit shall be used to finance 100% (say: hundred percent) of the
value of the contracts for deliveries of goods and services from the Republic of
Poland to Mongolia.

Article 2

1. This Agreement, all projects as well as individual contracts financed under this
Agreement are assumed to be in accordance with the Organisation for Economic
Cooperation and Development (OECD) regulations concerning tied aid, as
defined in the Arrangement on Officially Supported Export Credits, henceforth
called “the Arrangement”, and other relevant OECD documents.

2. The Government of Mongolia confirms its readiness to utilise the Credit in
conformity with the OECD regulations on tied aid and shall provide its support
to the Government of the Republic of Poland in ensuring the compliance with
such OECD regulations.

3. The Republic of Poland shall notify the OECD this Agreement, all projects as
well as the contracts to be financed under the Credit in accordance with the
procedures outlined in the Arrangement. In case of any objections of the OECD
as to accordance of the notified projects or individual contracts financed under
this Agreement with the provisions of this Arrangement, the contracts will not be
financed under the Agreement, irrespective of the fact that individual contracts
within the projects have been accepted by both Contracting Parties according to
Article 3.

4. The Contracting Parties will inform entrepreneurs in the Country of each of the
Contracting Parties about the OECD regulations and procedures concerning tied
aid.
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Article 3

1. The contracts implementing the projects financed under the Credit shall be
concluded in accordance with the provisions of this Agreement. The export
documents, especially invoices, presented by the parties to the contract shall
include the clause “under the Agreement between the Government of the
Republic of Poland and the Government of Mongolia on extending a tied aid
credit done on ...} s 490

2. The contracts referred to in Article 1 shall be concluded by entrepreneurs having
their seats in the Republic of Poland, henceforth called “Polish entrepreneurs”,
and the importers from Mongolia not later than one year after the date this
Agreement enters into force.

3. The selection of Polish entrepreneurs by the Government of Mongolia for
realization of the project to be financed under the Credit shall comply with
applicable laws in Mongolia including regulations on public procurement.

4. All projects as well as contracts to be financed under this Agreement shall be
approved according to internal laws of the Country of the Contracting Parties.

5. The contracts, concluded in accordance with this Agreement, must be approved
by the Contracting Parties according to the following procedure:

1) the Ministry of Finance of Mongolia will inform the Ministry of Finance of
the Republic of Poland in writing about the approval of the chosen indicated
contract by the appropriate authorities of Mongolia;

2) subsequently, the Ministry of Finance of the Republic of Poland will provide
the Ministry of Finance of Mongolia with its written approval of the contract;

3) the contract will enter into force on 15 day after the date the written approval
of the Ministry of Finance of the Republic of Poland has been sent to the
Ministry of Finance of Mongolia;

4) the approval procedure cannot exceed 60 days for each Contracting Party.

6. Each of the Contracting Parties may additionally make the approval of the
contracts dependent, in particular, on good financial standing of the parties to the
contract, settlements of taxes and public fees, properly proven realisation of
international transactions and declaration of obeying provisions of this
Agreement and OECD regulations.

Article 4

1. Payments to the Polish entrepreneurs resulting from the contracts signed and
realised under this Agreement shall be made by the Government of the Republic
of Poland, represented by the Minister of Economic Development and Finance,
by the agency of the bank authorised to service the Credit, according to Article
10 paragraph 1 of this Agreement, from the State Budget of the Republic of
Poland in PLN, according to the terms of the contracts.
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2. All prices, fixed in accordance with the world market prices, and value of
contracts will be denominated in EUR.

3. All the goods exported from the Republic of Poland to Mongolia under this
Agreement cannot be re-exported to other countries without the written

permission of the Minister of Economic Development and Finance of the
Republic of Poland.

4. The value of goods and services of Polish origin within the contract, financed
under this Agreement, cannot be less than 60% (say: sixty percent) of the value
of this contract. Detailed information on fulfilment of this requirement,
including presentation of the relevant documents e.g. certificates of origin, may
be demanded by the Contracting Parties from the exporter.

Article 5

The date of each Credit utilisation shall be the date of disbursement of the funds to
the Polish entrepreneur in accordance with the terms of the contract. The payment
will be made to the Polish entrepreneur only upon receipt by Bank Gospodarstwa
Krajowego, appointed to service the Credit according to Article 10 paragraph 1 of
this Agreement, of the appropriate payment authorisation from the Bank appointed to
service the Credit by the Government of Mongolia in accordance with Article 10
paragraph 1 of this Agreement.

Article 6

1. The repayment of each Credit utilisation by the Government of Mongolia in
favour of the Government of the Republic of Poland shall take place in 56 equal,
semi-annual, consecutive instalments paid in EUR on every 15 April and 15
October of a given year after a 5-year grace period from the date of the respective
credit utilization.

2. The first instalment shall be paid on the first payment date after a 5-year grace
period from the date of credit utilization.

Article 7

1. The Credit utilised as in Article 5 above shall bear interest at the rate of 0.15 %
(say: zero point fifteen percent) p.a. The interest shall be calculated from the date
referred to in Article 5.

2. Interest shall be paid in EUR, in semi-annual consecutive instalments, from the
date of each credit utilisation, for interest periods ending on 15 April and 15
October each year.

3. The first interest is payable at the end of an interest period in which utilization of
credit has been made.

4. Due interest for each interest period is calculated on the basis of 360 days a year
taking into consideration the effective number of days (365[366]/360).
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5. In the event the Government of Mongolia fails to make any payment resulting
from this Agreement on respective maturity dates, the unpaid amount shall bear
default interest at the rate of 1.5 % (say: one point five percent) p.a. above the
contractual rate as defined in paragraph 1. Default interest shall be calculated for
the period from the maturity date to the date of actual payment.

6. In the event of late payment or if an amount paid under this Agreement is not
sufficient to cover the total amount due, the amount paid shall be applied against
amounts due in chronological order and in the first instance against interest
accrued after the due date, in the second instance against interest accrued up to
the due date and thereafter against principal.

Article 8

Payments to the Polish entrepreneurs resulting from the contracts realised under this
Agreement shall be made under the stipulations of the Agreement until the date of
the execution of these contracts, according to the terms of the relevant contracts, but
for no longer than 5 years from the date the contract enters into force.

Article 9

In case any payment resulting from this Agreement falls due on a day that is not a
business day in the country through which payment will be made, such payment shall
be made on the next succeeding business day after the originally stipulated payment
date. For the purpose of this Agreement, business day means a date on which banks
are open for domestic and foreign exchange settlements in a given country as above.

Article 10

1. In order to make possible the realisation of payments within the framework of
this Agreement, Bank Gospodarstwa Krajowego, acting on behalf of the
Government of the Republic of Poland, shall open in its books an account in
EUR in the name of the Bank appointed to service the Credit by the Government
of Mongolia styled ,,Tied Aid Credit to the Government of Mongolia” to record
utilisation of the Credit as well as subsequent payments of due principal
instalments and interest. Bank appointed to service the Credit by the Government
of Mongolia, shall open in its books a counter account in the name of Bank
Gospodarstwa Krajowego. The Credit accounts shall be free from any charges.

2. Bank Gospodarstwa Krajowego and the Bank appointed to service the Credit by
the Government of Mongolia shall conclude within the shortest possible time
from entering into force of this Agreement a Banking Arrangement that is
necessary for the implementation of this Agreement.

Article 11

1. Any taxes, obligations, charges and other fees, which may arise in connection
with the execution of contracts concluded under this Agreement, will be paid by
each side of a contract in its respective country and will not be financed by the
Credit.
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2. Any bank commissions as well as any other payments, which may be due for any
reason whatsoever related to the repayments under this Agreement, will be paid
by each side of a contract in its respective country outside of the framework of
the Credit.

3. All repayments of principal and payments of interest instalments under this
Agreement shall be made without deduction of any fees or taxes that may be
imposed by the authorities of Mongolia.

Article 12

Any differences between the Contracting Parties relating to the interpretation and
application of this Agreement shall be settled in direct negotiations between
appropriate authorities of both Contracting Parties.

Article 13

Changes to this Agreement can be introduced only in writing as Annex which will be
the integral part of the Agreement. The Annex will enter into force according to the

Article 15 of the Agreement.

Article 14
All correspondence and documentation relating to this Agreement shall be conducted
in English.

Article 15

This Agreement shall be approved according to internal laws of each of the
Contracting Parties, which shall be confirmed by exchange of notes. It shall come
into force on the date of the receipt of the later note. This Agreement remains valid
until all obligations of both Contracting Parties arising from this Agreement are
fulfilled.

English languages, all texts being equally authentic.
In case of any divergences of interpretation, the English text shall prevail.

For the Government For the Government

of the Republic of Poland of Mongolia

e 2 bonss (‘Z





